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Ryck in i leden.

Den 23 mars avholl S. O. V.
sitt 11. arsméte i Nucks. Av
arsberdttelsen framgick, vilka stora
kulturuppgifter foreningen strivar
for samt huru mycket &nnu be-
hover goras for att estlandsven-
skarna md komma fram.

Det dr klart att estlandssvens-
karna, som iro de enda av den
svenska stammen, som en lingre
- tid varit livegna, std langt efter
alla sina 'andra svenska stamfér-
vanter i kulturellt och materiellt
hanseende. Dock finnes dnnu livs-
kraft kvar hos den estlandssvenska
stammen och de framgdngar, som
deras odlingsarbete trots alla
svarigheter haft, dro ej ringa.

Kulturarbetet omfattas med in-
tresse och det rader gott sam-

forstind mellan ledningen och fol-

kets djupa led, men annu sti
mainga, dvem sidana som borde
vara med i'forsta leden, tvekande
eller ljumma och kalla.

Huru kunna mén och kvinnor,
som borde draga med, hjilpa att
fora vart folk mot en bittre och
jusare framtid, std som overk-
samma dskddare, kanske t. o.m.
bindrande i vigen ?

Har maste folkvdnnen friga:
“Var dr du? Vad har du gjort
for vir gemensamma stora sak?
Huru mycket har du offrat for
vart kulturella arbete ?“ Tviv-
lare, overksamme, ljumme och
kalle! Kom ihdg att tiden, sam-
hallet och historien filler sin dom
over dig, och detta fortare &n

=

du tror. De upplysta skarorna
rycka fram i arbetet, samlingsfa-
nan ‘svajar och leden sluta sig
titare tillsamman. “Ryck in i
ledet“! heter det, eljest “ur vi-
gen med dig“. Luttringens dag
ir ej mera langt borta och ag-
narna bortforas av vinden. Linge
nog har du varit tril och slav,
linge nog har du fatt lida, linge
nog har du fatt bida pa frihet
och bittre tider, linge nog har
du lart att hégakta det frimmande
ringakta det som dr vart eget,
linge nog hava véra ledare upp-
lyst om vara behov och kallat
dig att vara med: “Vad blir av
dig ? Vad duger du till?“ Slut
dig till vart led i kampen for
det ritta, sanna och idla och
“verka medan tid ar, ty natten
kommer di ingen verka kan*.

Folkvannen.

Nucko.

Jordreformen har nu &ven hun-
nit till oss i Nucké. Har aro
redan godsen Paschlep, Birkas,
Kullands, Sutlep Duyrslatt och
Klottorp utplanerade till smabruk
och turen kommer i vir aven till
Rikull (Rickholtz). Nucké kan i
var rikna med omkring 150 nya
smabruk. For en stor del sma-
brukare faller det sig synnerligen
svart att skaffa jordbruksredskap
och levande inventarier men med
viannernas och grannarnas hjilp
kan jordbruket dock si sma-
ningom sdttas i ging. Hir har

. hjdlpsamheten fran de béttre lot-

tades sida stora uppgifter att
fylla och tillfallen att visa sin
kirlek till ndstan sittas pa prov.

Det giller dven fér.de nya
jordbrukarne att bérja tinka pa -
de erhdllna jordlotterna, samt att
enligt sed giva giarden namn.

Det ar klart att bygnaderna,
ndr de uppféras, bora vara tids-
enliga och efter svenskt monster,
samt att girdarnas namn maste
vara vira egna. Gamla Nucké-
namn fi upptagas samt dir det
behéves, nya svenska namn inplan-
tas i Nucké jord.

Bist dr att for det forsta upp-
taga de “historiska® namnen, som
forsvunnit genom att bondgar-
darna i sinom tid uppldstes och
jorden férenades med de nystycka-
de godsen. Sa borde i Paschlep
byn Deback (Delback) med gar-
darna Blees, Yrjas, Sevors m. m.
igen uppstd; i Klottorp géardarna
Moasa, Smessa, Karjasa m. m. i
Dyrslitt: Moa, Suna m. m. i
Kullanas, Hendorsa, Karjasa, Ska-
tasa, Skumaikarsa, Nessja m. m.
Undertecknad har erfarit att var
forening “Svenska Odlingens Vin-
ner“ mycket gérna vill hjalpa till
i de hir fallen.

Alltsi: Visa din husplan fér
Svenska Odlingens Vinuers sty-
relse och 6verligg med den huru
du biast skall kalla ditt hem
Handla s3 att du efterat ej ingrar
och att dina efterkommande mi
siga att du har handlat som en
svensk man och kvinna—trogen
mot din svenska stam,

Nuckébo
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S. 0. V: s arsmite.

S. O. V: s arsmote firades !
ar pa Birkas folkhdgskola den
23 mars. Matet var vilbesokt och

‘mycket intressant, ty det var ju

under var forsta folkhdgskolas
eget tak, som det forsiggick.
Ordf. H Pohl gav en overblick
ver det gangna irets verksamhet.
Det har, fast i borjan bekymmer-
samt, dock varit ett drygtarbets-
sr och i viss mening av grund-
laggande betydelse. Anslutningen

Jordbruket.
Till vdrbruket.

- V.
Av Konsulent Erik Green

Forts. fran foreg. nr.

Da véren nu nalkas med has-
tiga steg, torde det vara skal i
att med nagra ord berora det
kommande vérbruket. Detta ar
for jordbrukaren rent av den
mest bradskande tiden, ty det
giller for honom, att pad kortast
mojliga tid fa sitt utside i jor-
den. Vi skola icke taga wvar-
bruket med nigot slags obekym-
lugn och tdnka att nog
hinner man si, utan méittot bor
vara, att pa kortast mdj-
ligatid fa varlanden be-

‘ sidda. .

Pi fragan varfor vérbruket ar
s& viktigt kan svaras, att de ar-
beten, som d& utféras, aro till
stor del grundliggande for den
kommande skérden. Vad som
mest inverkar pd denna dr ju
viderleken, men i arbetet pa
att hindra dennas manga génger
ogynnsamma verkningar, iro vi-
rarbetena utan tvivel de vikti-
gaste. '

Vad bearbetningarna betriffa
iro ju dessa mycket vixlande
efter jordmansférhillandena, men

~ vad vi bora komma ihdg ar, att

arbetena skola utféras i omedel-
bar foljd och genast efterfoljas
Icke annat an i trdn-
gande fall fa vi lita ett varland
ligga ositt Over natten. Pa
manga stillen lter man dock
jorden ligga fardigbrukad i flera

a

till Riksforeningen i borjan av
sret har varit av mycket stor
betydelse i materiellt och kultur-
ellt sinseende. Vi ha under drets
lopp fatt var linge omdromda
folkhdgskola, som ppnades Gus-
taf Adolfsdagen den 6 nov. 1920
till stand.

Och sa talade skolans .rektor
Kaleb Anderson och andra lirare
sjalva till de férsamlade. De talade
“svenska till svenskar” hirute,

som rektorn uttryckte sig. Rektor
—————

dagar, innan man sar. Detta ar
ej blott ett fel, det &r lattsinne.
Kom darfor ihag, att genast
du slutat bearbetnin-
garna, sa skall du sa

Efter sadden vilta! Av de
olika slag av viltar som finnas
ir slatvalten den samsta, men
som de flesta av oss ej ha ndgon
annan, si maste vi dragas med
den. Men din slatvilt skall vara
en vilt, som ar lagom tung for
en hast och icke en, som skulle
passa till brodkavle. Viltningens
indamal ir ju att sammanpacka
jorden. Genom detta dstadkom-
mes, dels att sideskornet och jor-
den komma i mycket nira beroring
med varandra, varigenom gronin-
gen underlittas och dels att vat-
tenledningen nedifran de djupare
jordlagen upp till ytan paskyndas.
Detta ir siledes den férdel, som
viltningen medfor. Ju battre
jorden blir sammanpackad eller
med andra ord, ju tyngre vilt
jag har, desto lattare uppnar jag
de nu nimnda fordelarna med
valtningen.

Betriffande tidig eller sen sidd

‘&r att marka, att den forra i all-

minhet ger bittre resultat. Vissa
ar kan det gdra detsamma om

man sir sent eller tidigt och det

ir di forsommarmusterna dro rik-
liga. Men tyvérr dro siddana ar
ganska fitaliga. Dirfor skola vi
komma ihag, att s snart jorden
fatt den viarme att fréet kan gro,
si bora vi si. Sarskilt géller
detta de littare jordarna, dir det
framforallt ar viktigt att tillvara-
taga den fuktighet, som bildats

Andersson talade i varma orda-
lag om -skolans betydelse och
uppgifter, och froken Axell, “ske-
lans husmor och lirarinna, lat
oss alla bficka in i hushéllets mang-
skiftande arbete for de kvinnliga
eleverna pa Birkas. Men nog
denna géng i nasta nummer skola
vi utférligare beratta om allt-
sammans. — Halsningstelegram
avsandes till Riksf. sek. prof.
Vilh. Lundstrom.

vid sndsmiltningen. Om varen
nagot ar kommer ovanligt tidigt,
si skola vi ¢j tinka att man mdste
vinta tills den tiden kommer, di
folk vanligtvis brukar s Om din
granne ej sir annat dn pd vissa
bestimda dagar, oavsett vdren
kommer tidigt eller sent, si far
du ej gora pi samma satt. Gor
du det, ar du démd att misslyc-
kas.

Vad utsidet betraffar kan du
ej fa for bra sidant. Ju grovkor-
nigare det ar desto storre ar
utsikten att det har en hog gro-
ningsprocent. Med groningspro-
cent menas att si och si manga
karnor gro pa 100 stycken. Vi
skola nimligen ej tro, att alla de
sideskorn, som vi si ut, komma
till groning. Hos ménga har gro-
ningsférmagan gatt sin vag. De
aro doda frén, som snart ruttna.

Sidana fron kunna ej till det

yttre skiljas fran de andra, savitt
de ej #ro missbildade, mogliga
eller pi annat sitt skadade. For
att utrona huru minga sddana
fron mitt utside innehdller, lag-
ger man nigonting som Kkallas
for grobarhetsférsok. Harvid gar
man tillviga pa foljande satt: Ur
den sideshég, som du bestimt
till utside, uppriknar du 200 st.
kiror i tre olika hégar. Varje
+sidan hog kan sedan liggas an-
tingen mellan laskpapper eller,
vilket Ar #nnu battre, i sand.
Sanden sividl som papperet kan
laggas pa vanliga porslinsfat.
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Villande vig.
For “Kustbon av Carl Georg.

Du vandrande vin
i frammande land,
som irrande flackar omkring
och sdker dar an
med famlande hand
din livslyckas gyllene ring.

Jag kanner sa val
din sjunkande tro
pa s6kandets seger till slut
och vet att din sjil
dér aningar bo
har tinkt samma tankar forut.

Du seglade bort
fran hemlandets hird
pa sokandets villande hav,
men livet ar kort
och sékandets fard
kan litt bliva drémmarnas grav.

-

Pa frimmande mark,
i frimmande stad
— din ungdom f{orslosar du dar.
Fast svillande stark
och ungdomsfriskt glad
— en framling forblir du och ar

Du ignar din kraft
‘4t frammande land
pa sokandets farliga fard.
Av fostran du haft
fran fadernas hand
blir framlingar frukten beskard.

-Det land, som dig fott
och fostrat till man,
du gildar i omitlig skuld,
men dock har du strétt
det mesta du kan
for andra din ungdomskrafts guld

Men dren ha gitt,
ty tiden gar fort
— du lyckan ¢j funnit dnnu.
Du sokt ibland smatt,
du sokt ibland stort
— forgaves anda, kira du.
Du kinner och ser
att livet bedrar
och lockar tlll ofirdens brant
ty livet det ger :
och livet det tar
och nettot dr noll — icke sant?

Men vet du varfér
det mal du ej nitt,
du jagat med ilande steg?

. Na, lyssnare, hor:

Du vilse har gitt,
den végen dr villande vig.

Ty glomd sr den hard
dig fostrat och fott
och givit de krafter du har.

‘P4 villande fard

ditt minne har dott
for det, som dig heligast var:

Ditt lyckliga hem
och barndomens tro
och lirarnas ledande hand
och minnet av dem,
som silla bebo
ditt harliga fadernesland.

'Och fanan i gult
och blanande blatt
och barndomens forstiarda ord

“att skilja allt fult

och oskdnt frin gott
och alska sin fidernejord.

Och dir det stod gomt
det rodaste hus _
med vitaste forstugukvist

dir vaken du dromt
vid bjdrkarnas sus

din forstfodda kirlek — helt visst.

Och fullminens glans
i sjéarnas djup
och ekot frin avlagsna hall
och alvornas dans
vid strindernas stup
och skogarnas jittar och troll.

Och kampen mot torr
och obandig mark,
som faderna kampat till slut
och skogen i norr
med granande bark
dit far din péd jaktfard drog ut.

Och spinnrockens surr
vid sévande sing
och mormoderns flitiga tramp.
Och minnen, som f{orr
du hért méngen géing
av fornstora krigares kamp.

P4 villande vig
forg'aves du s6kt
— nu ser du din lycka igen,
vart trevande steg
din lingtan forokt
— na, grip den da har, kira vin!

Var jublande glad
och lycklig och ndjd

~att Sverige ditt fosterland ar.

Kring land och kring stad
sjung singen med fr5jd
om fadren vars anor du bar.

Pa villande fard
i frimmande trakt
dig leder en lysande bik,
som mera ir vard
an skatter och makt:
Ditt hirliga, klingande sprak.

Hér vagornas brus
mot Kklippiga skir,
se nordlandets sn6holjda fjall.
Hér viddernas sus,
som hilsningen bar
till fidernas vintande tjall.

Var trogen din itt,
dig sjdlv ech din tro,
ditt land och ditt sprdk och din
. stam.
Dir ser du ett satt

~att bygga den bro,

som ensam till lyckan ndr fram.

Lararemote pd Birkas.

Den 24 mars hélls liraremote
pé Birkas folkhogskola. Lararne
frin Ormsd, Nucko, Reval och
Nargé voro nivrarande. Beslots
bk ‘a. hos myndigheterna anhalla
om tillstind f6r anordnande av
svenska fortbildningskurser (lira-
rekurser) pd Birkas under som-
maren. Utom de krafter som
kunde fis fran folkhdgskolans
lararepersonal, skulle sidana dven
anskaffas fran Sverige.

Lokala meddelanden

Den allménna utstdliningen i Est-
land 1921.

Mottagningen av anmilningar
6ver foremdl till industri- och
jordbruksutstéllningen den 10—19
september har bérjat, adress Sys-
tergatan (Nunne uul) 20,
telef. 121, och fortsittes inda
till den 10 augusti. ‘

De forra drens utstallningar ha
lagt huvudvikten pa lantbruk.
Den iér planerade skilljer sig fran
de féregdende darigenom, att

" industrien kommer att fa forsta

platsen varvid ocksa lanthusha Il

r.
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ningen kommer att fi en fram
skjuten stillning, si langt mojligt.

P2 denna utstillning komma
manga pris att utdelas. Olika
institutioner ombedjas bistd oss
harutinnan.

Endast vardefulla och exempla-
riska foremal antagas. Vid be-
stimmandet av drepris ha sddana
utstillda féremal, vars dgare kunna
limna nddiga bevis och beskriv-
ningar, foretrade framfor andra.

Nirmare upplysningar. sindas
pd begiran pr post.

Utstillningskommissionen.

Livsmedelsférhallandena.

Stadsforvaltningen har fatt an-
bud pa att pi formanliga villkor
kopa 500 ton rag. Bestillningen
ir ocksi redan gjord.

Fran och med 1 april 'erhilla
stadens innevinare bréd utan
kort och fér samma pris som
pai kort, samt si mycket som
nigon Onskar.

Priset fér mjolkstopet har sinkts
till 15 mark.

Reval har hopp om att fa spar-
' vagnar.

Ett sillskap i Tyskland erbju-
der sig att inrdtta spirvagnar for
Reval. Fragan & nu si langt
framskriden,  att stadsforvalt-
ningen beslutat foresld radet
nedsitta en kommitte’, som far
i uppdrag att genomse villkkoren
for koncessionen.

/

Utlandet.

Oroligheterna i Tyskland.

I Tyskland har det redan sedan
fore pasken ratt beténkliga oro-
ligheter. Man har kastat bomber,
rovat, kort tidgen ur sparen samt
uppviglat till allmén strejk. Det
var kommunisterna som med till-
hjilp av arbetarna leddedet hela.
Virst var det i Eisleben i Meller-
sta Tyskland. Dar var det riktiga
gatustrider mellan kommunister-

_na och polisen. Den 23 mars

skjoto kommunisterna s haftigt
pa polismakten tills den senare

var tvungen att limna gatan och
sina  poster. — Ungefar lika-
dant har .det varit i Hamburg,
Dresden och Leipzig m. fl. stillen

och det sig verkligen ut som om

det skulle bli allmén strejk. Nu-
mera iro dock alla oroligheter si
gott som bilagda och strejkforso-
ken misslyckade.

Obereschiesien.

Oberschlesien har utgjort ett
tvisteamne for Tyskland och Polen
Frigan vilkken av de nimnda
makterna skulle erhilla det om-
tvistade omrédet har avgjorts ge-
nom folkomrostning. 61 procent
av  Oberschlesiens  befolkning
har begart att fi tillhora Tysk-
land.

Regeringskris i Finland.

1 vart grannland Finland har
det redan en lingre tid varit re-
geringskris. Herr Lavonius, som
fatt i uppdrag att bilda ny minis-
tir, har icke lyckats hérutinnan.

J. F. Hallmans

Bokhandel, Uddevalla, Sverige
8| anbefaller sig for leverans av all sorts
L Svensk litteratur
sasom larob6cker, romaner, memoarverk,
resebeskrivningar, teologi, religiésa be-
réttelser, ladkarebocker, ungdomsbdcker,
biblar och psalmbdcker.

Begéar vara bokkataloger, som sédndas
- gratis och franko. ’

Avenledes framhalles vart valsorterade

Forsta inhemska

Forsidkrings-Aktiebolaget

“Eesi Lo

Huvudkontor: Reval, Léngga-
tan 28, Telefon 624, tecknar

lager av dansk, norsk, tysk, fransk och all slags
engelsk litteratur. liv-
S. O. V:s brand- o

allmiénna mote

for medlemmar i Reval avhilles onsdagen den
13 april k. 7 e. m. . & Riddaregat. 3.
Redovisning for verksamheten, event. f&re-

drag av foredragshallare utifran.

Scwedische Briefmarkenhandiung

(Innehavare Wilhelm Liljencrantz)
Kdnigstrasse 6, W. 3.

Koper och siljer frimarken av alla slag.
Specialitet: baltiska och ryska mirken.

Gynna Svenska Frimarksaffiren.

transport- forsikring.

Upplysningar meddelas bered-
villigt 4 huvudkontoret eller hos
bolagets agenter.

Forsikra Edert liv och Eder
egendom medan tid &r.

J. & A. Paalmann'i triikk, Tallinnas.



